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Kalender

NIP actief op Dag van Europa

[

De Dag van Europa druk bezocht

Jenb EBportibt B ['os1anickoM nHCTUTYTE

Het Nederlands Instituut Sint
Petersburg (NIP) heeft samen met
Europese ambassades en instituten

op 27 september een brede Europese
manifestatie georganiseerd. Meer dan
5000 mensen bezochten deze Dag van
Europa in Sint Petersburg.

De dag begon met een debat over Eu-
ropese indentiteit. In een overvolle zaal in
het Grand Hotel Europe werd gediscus-
sieerd over de grenzen van Europa. Aan
deze discussie namen twee professoren uit
Duitsland en Italie en drie professoren uit
Rusland deel. Een van de Russische hoog-
leraren, prof. Nikita Lomagin, is ook we-
tenschappelijk medewerker van het NIP.

Daarna openden instituten en consu-
laten op meerdere plaatsen in de stad hun
deuren. In drie uur tijd kwamen meer
dan 300 bezoekers langs bij het NIP. Zij
werden geinformeerd over de activitei-
ten van het instituut en de studiemoge-
lijkheden in Nederland. Ook namen 100
mensen deel aan gratis lessen Nederlands.
NIP docent Arjen Roodvoets deed dat
op inspirerende wijze. Na de film ‘Alles is
liefde’ bleven de bezoekers nog lang vra-
gen stellen.
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T'o/u1aH/ICKWiA THCTUTYT
— aKTUBHBIA YYACTHUK

usa EBpornbl

27 cenmsiops Tornanocxkutl uncmumym
COBMECNTHO C eeponeﬁcxwuu KOHCYJIbC-
meamu U UHCMUmymamul NPUHL yuac-
mue 8 wupoxogopmammom Eeponeti-
cxom gpecmusaine. bonee 5000 uenosex
nocemuau meponpusmus /[ns Eeponvi 6
Canxm-Ilemep6ypee.

DecruBajib HaYasICs ¢ 1e0aTOB, KOTOPbIE
npouu B I'pang-oresie EBpona. B nuckyc-
CHUU O eBPOITEHCKON NIEHTUYHOCTH TIPUHSLITA
yuactue mpodeccopa u3z I'epmaruu u Mra-
JIUM, a TAaKXKe TPU POCCUICKUX Tpodheccopa.
OznH M3 POCCUIICKUX YYaCTHUKOB — 1TPod.
Huxwura Jlomarus — BHeIITaTHBIN HayYHbIH
COTPYIHUK [0JI1aH/ICKOTO MHCTUTYTA.

MHorue KyJIbTypHbIE MHCTUTYTBI U KOH-
CYJIBCTBA B 3TOT JIEHb OTKPBLJIM CBOU JIBEPH
U ropokaH. losmaHjckuil MHCTUTYT 3a
Tpu yaca nocerusu 6osee 300 yesoBek. Mb
paccKasbIBAIM O Hallleil [TporpamMme, a Tak-
JKe MIPEICTaBUIN NHGOPMAINIO 06 yaeOHOI
U HAy4YHOU JlesitesibHocT! B Huepiannax.

[Iponomxenue Ha crpanutie 03 »
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Daarnaast werd die dag nog veel meer
georganiseerd. ledereen kon deelnemen
aan een wedstrijd met vragen over de
Europese Unie. De prijzen werden door
de organisatoren aangeboden. Het NIP
stelde een verzameling van in Russisch
vertaalde Nederlandse literatuur ter
beschikking en ook nog twee jaarabon-
nementen voor de lezingencyclus Neder-
landse Salons.

Ook twintig Europese restaurants bo-
den een speciaal menu aan. ‘s Avonds wa-
ren filmvertoningen en feesten met dj’s uit
Europa. De hele stad leek betrokken bij de
Europese manifestatie. Door de goede sa-
menwerking tussen de Europese vertegen-
woordigers in Rusland werd de dag een
succes. Voor volgend jaar staat wederom
een Dag van Europa op de planning.

» Nieuws
MUSCUIHCOIIgI’CS over

reconstructie

Van 20 tot 22 oktober organiseerde
de Hermitage en het PRO ARTE
Instituut een internationaal museum-
congres over reconstructie en expo-
sitiebeleid. Het NIP werd gevraagd
om voor een spreker uit Nederland

te zorgen. Het NIP koos voor Taco
Dibbits, hoofd Collecties van het
Rijksmuseum, omdat hier een globale
reconstructie plaatsvindt.

De laatste decennia zijn de grote we-
reldmusea bezig met de reconstructie van
de exposities. Zo is het Louvre, het Me-
tropolitan Museum en het British Mu-
seum opnieuw ingericht. De Hermitage
is al vanaf 1990 druk bezig met een res-
tauratie in het hoofdgebouw. Daarnaast
staat de komende jaren een grote recon-
structie op de agenda van een nieuw ge-
bouw, de Generale Staf. De Hermitage
krijgt hiermee nog 42 000 vierkante me-
ter extra ruimte. Ook werkt het museum
samen met de Nederlandse architect Rem
Koolhaas aan een plan voor een nieuwe
opzet van de bestaande collectie.

Meer dan twintig Russische en bui-
tenlandse musea hebben tijdens het con-
gres van gedachten en ideeén kunnen
wisselen. Het optreden van Taco Dibbits
kreeg veel reactie. Het Rijksmuseum lijkt
het enige museum te zijn waar de exposi-
tieruimte kleiner gaat worden na de re-
constructie, in plaats van groter.

Nederlands Instituut in Sint Petersburg

» Nieuws
Samenwerking met

Hermitage Amsterdam
Na de renovatie van het monumen-
tale 17de eeuwse pand de Amstelhof
zal in juni 2009 de gehele Hermitage
Amsterdam zijn deuren openen voor
publiek. In februari 2004 werd de
eerste fase van het museum geopend
in gebouw Neerlandia aan de Nieuwe
Herengracht in Amsterdam. In de
Hermitage Amsterdam worden expo-
sities getoond die zijn samengesteld
uit de rijke collecties van het staats-
museum de Hermitage in Sint Peters-
burg en andere Russische musea.

Vanaf juni 2009 presenteert de Her-
mitage Amsterdam de tentoonstelling
‘Aan het Russische Hof. Een officieel
ontvangst door de tsaar en zijn familie
met bijbehorend ceremonieel staat cen-
traal. De tentoonstelling wordt gesitu-
eerd in de 19de eeuw omdat het hofcere-
monieel toen op zijn hoogtepunt was. De
Russische tsaren en hun hof spraken in
die tijd zeer tot de verbeelding van de an-
dere Europese vorstenhuizen en adel. De
tentoonstelling is een uitbundige men-
geling van Russische en West-Europese
voorwerpen die samen een dwarsdoor-
snede geven van de rijke verzameling van
Staatsmuseum de Hermitage.

Voor de tentoonstelling ‘Aan het
Russische Hof’ in de Amsterdamse Her-
mitage zal onderzoek plaatsvinden naar
prerevolutionaire filmbeelden. De Her-
mitage in Sint Petersburg vormde meer
dan 150 jaar het hart van het Russische
tsaristische leven. De tentoonstelling wil
het onlosmakelijke verband laten zien
tussen de gebouwen, de geschiedenis en
de collecties. Bewegend beeld zou de ten-
toonstelling nog meer kunnen illustreren.
Daarom wil de Hermitage Amsterdam
graag nog niet eerder vertoond filmmate-
riaal in de tentoonstelling opnemen. Dit
onderzoek wordt in november en decem-
ber 2008 met ondersteuning van het NIP
verricht door drs. Eva Koppen, recent aan
de UvA afgestudeerd museumkundige.

Het NIP zal in de toekomst ook sa-
men werken met de Hermitage Amster-
dam aan de organisatie van een Summer
School, workshops en lezingen.

» Nieuws \

Extra scriptieprijs

In het jaar 2006-2008 afgestudeerde
Russische Masterstudenten kunnen
in aanmerking komen voor een extra
scriptieprijs van het NIP. De beloning
is voor de beste Russische scriptie
over een onderwerp dat betrekking
heeft op Nederland. Deze jaarlijks te-
rugkerende prijs wordt voortaan mede
gefinancierd door de Stichting Vrien-
den van het NIP en het Nederlands-
Russisch Archiefcentrum (NRAC).

Het opstel wordt eerst nagekeken
door hoogleraren uit relevante vakge-
bieden en daarna door de jury. Deze be-
staat uit Alexander Munninghoff, Em-
manuel Waegemans, Mila Chevalier,
Nikita Lomagin en Igor Bratoes.

De winnaar krijgt een prijs van 1000
Euro uitgereikt op de jaarlijkse bijeen-
komst van de Stichting Vrienden van
het NIP in Nederland. Het NRAC fi-
nanciert de reis van de winnaar naar
Nederland. In april 2009 wordt de belo-
ning voor de eerste keer uitgereikt.

De deadline voor het inleveren van
de scripties 2006-2008 is 15 januari
2009. Voor volgende jaren is de dead-
line steeds 1 oktober. Meer info op
www.nispb.ru.

Extra beurzen in 2009

De onderzoeksbeurzen van het NIP
zijn dit jaar van start gegaan. De spits
werd afgebeten door Anatole Boute,
promovendus van de Rijksuniversiteit
Groningen. Door de late aankondiging
van het programma haalden sommige
kandidaten de deadline niet. Besloten
werd om twee niet gerealiseerde beur-
zen over te hevelen naar 2009.

De beurzen zijn bestemd voor MA-
studenten, net afgestudeerden en
promovendi van zes participerende
universiteiten: de Universiteit van Am-
sterdam, Universiteit Utrecht, Rijks-
universiteit Groningen, Universiteit
Leiden, Radboud Universiteit Nijme-
gen en de Vrije Universiteit Amster-
dam. De beurs helpt wetenschappers
op weg voor wie een verblijf in Rusland
een wenselijk deel van het onderzoek is.
Over de toekenning van beurzen oor-
deelt de Wetenschappelijke Adviesraad

van het NIP. Meer info op www.nispb.
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Eme oHa npemus

IIpurnamaeM CTyZ€HTOB M BbI-
IyCKHHKOB POCCHIICKHX BY30B, IIO-
JyuuBinmx B 2006 — 2008 rr. creneHn
MAarucrpa, NpHHATh y4yacTHe B KOH-
Kypce Ha IOJIyYyeHHe ONOIHUTEb-
Hoi1 npemuu ['osu1aHACKOr0 HHCTUTY -
Ta 3a JIy4lIyi0 JUIUIOMHYIO Pa0oTy.
ATy NpeMHIO MOJIYYHT aBTOP JIyyIleit
JIMILUIOMHO PaboThl, TEMa KOTOPOM
cBs3ana ¢ Huznepaanaamu. [Ipemus
OyJleT TNPEIOCTABISITHCS €3KErOHO
Oo6uiecrBom jpyseii Tosutanackoro
uHcturyTa u Hunepaanacko-poccuii-
ckuM apxuBHbIM IleHTpoM (NRAC).

Ha miepBoMm atarie JUTIIIOMHbBIE Pa-
6OTBI OYIy T PACCMATPUBATHCS CIIEIHA-
JIICTaMU TeX 00JIACTEN HAYKH, K KOTO-
PBIM OHHM OTHOCSITCS; 3aT€M pelleHre
BBIHECET JKIOPH, B COCTaB KOTOPOTO
BxomAT Astexcanzip MionarHTrx0oMhd,
Ovmmanyaiab Baremanc, Wrops bpa-
tych , Hukura Jlomarun n Jliomvmmna
[TTeBamnne.

Ha esxeromnoii Berpede Ob1ecTBa
npyseit [osutaHckoro WHCTUTYTa B
Hunepranmax moOequTenio Bpydar
npemuio B pazmepe 1000 espo. Pac-
XOJIBI Ha 3TO ITyTENIeCTBIE BOSMECTUT
Hunepmanacko-poccuiickuii - apxu-
BHBIN 11eHTp. B ampese 2009 roma co-
CTOUTCS BPYYEHHUE TTEPBOI TIPEMUL.

KanmumaTel Ha nosryuenme mpeMmun
2009 rozma (auriomabie paboTht 2006
— 2008 TT.) MOTYT HAIPABJISATDH HA pac-
CMOTpEHIE CBOU IUILJIOMHbIE PAOOTBI
1o 15 saBaps 2009 roma. B mocreny-
IOIIE TO/IbI CPOKOM TIO/IAYM 3asIBOK
Oyzer siBisithest 1 okTsiOpst.  Jlorosi-
HUTEJIbHAS WHGOPMAIMA HA WWW.
nispb.ru.

bosbie cTunieHmi B
cJieIylomeM roxy

B stom roay B l'osmanzckom une-
TUTyTE CTAPTOBAJIA MPOrpaMMa CTH-
TI€H TN, TIPeTHA3HAYEHHBIX JIJISI TOJI-
JIaHACKHUX ucciienoBateseil. IlepBbiv
cruneHauaroM craa Axaroms By,
acrmipaHT YHuBepcurera I'ponunre-
Ha. B aToM romy He Bce KaHIUIAThI
yCIIeJI TI0/IaTh CBOU 3asiBKH, IOTO-
MY UTO O IPOrpamMMme ObLIO 3asIBJIEHO
JIOBOJIBHO TNO37IHO. B cBsA3M ¢ 3THM
MPUHATO pelIeHHe TEPEHeCTH IBe

Q’rmlcwmu Ha 2009 roz.

Oxoso 100 yesToBeK MPUHSIIN yYacTue B
GeCIUIaTHBIX YPOKaX TOJUIAHICKOTO SI3bIKA,
KOTOpPbIE MAaCTEpPCKH IIPOBEJI HAII TIPero/a-
Batesib Apben Poonsytce . [Tocsie mpocmotpa
¢dubma «Bee ecth J060Bb>  mOCETUTENN
JIOJITO He PACXOJINJINCD, 33/1aBasi BOIIPOCHI.

B /lens EBpornsl cocTostnoch u MHOKec-
TBO JIPYTMX MEPOIPUSITHI: MOKHO OBLIO
[IPUHATH yYacThe B KOHKYpPCE, OTBETHB Ha
Bompocsl 0 EC, 1 nostyyuTs 11pusbl, MoAro-
TOBJIEHHbIe OpraHusaTopaMu. l'osutanackuit
WHCTUTYT TIPEAOCTABUJI B KA4eCTBe TPH30B
KOJUIEKIIMIO PYCCKHUX II€PEBOJIOB TOJUIAH/I-
CKMX KHUT, & TAKJKE JIBA TOJIOBBIX abOHEMEeH-
Ta Ha moceleHue Iukia jeknuii «Humep-
JIAH7ICKHE TOCTUHBIE.

B artor nenb 20 pecTopanoB eBpoIeiicKoit
KyXHU TIPEIVIOKUIN  CIEIHATBHOE MEHIO.
Beuepom nporm 1mokaser (hpMIbMOB, COCTO-
SUIUCh BEYEPUHKH C yYaCTHEM eBPONeHCKIX
II-IDKEEB — Ka3aJioCh, YTO B 3TOM (hecTrBa-
Jie TIPUHSJT y4acThe Bech Topoyl. biaropapst
VCIIEIHOMY COTPYIHUYECTBY €BPOIEHCKUX
npezncraButesbets [lens EBporst nporen
OYEeHb YCIEIHO, U €T0 IIPOBeJIeHNE B CJIe/Ly-
I0II[EM TO/LY Y>Ke 3aIlTaHIPOBAHO.

» HoBoctu

Myseun mupa B XXI Beke
C 20 no 22 oxmsatps Tocyoapcmeenmviii
Ipmumadic u Mncmumym Llpo Apme
MPOBeU MENCOYHAPOOHIYIO MY3ECTIHYIO
KOH@DEPeHUuU0, NOCBUEHHYIO PEKOHC-
mpyxuuu u pesxcnosuuu. Tornanockuil
UHCMUMYM NPULIACUIL HA MY KOH-
peperro Taxo [Jubbumca, 21agHozo
xpanumens xonnexuuil Petixcmyseyma, 6
KOMOPOM 8 HACMOSIULULL MOMEHIN NPOBO-
OUMCSL KANUMANLHASL PEKOHCTPYKUUSL.

B mocriesitme iecTUIETIST MHOTHE KPYII-
Hble My3eu Mupa — JIyBsp, bpuranckuii myset,
MeTporoiTeH —OCyIeCTBUIN PEKOHCTPYK-
IO CBOUMX KCTIO3UIIHN. IPMHUTAK TPOBOIUT
pecTaBpaIOHHbIe PabOTHI B 3a/1aX MCTOPUYEC-
KOTO KOMILIEKca My3eiHbIX 31aHuii ¢ 1990—x
rozio. B mocJieziHee Bpemst Ipmutak padoraer
HaJl IPOEKTOM PEKOHCTPYKIMHY [JIaBHOTO 11iTa-
6a. B pesysbrate y Myses nosisutcst 42 000 KB.
M. JIOTIOJIHUTENBHON Tiomazn. COBMECTHO €
roJutaHzickum apxutekropom Pemom Kosxa-
COM DPMUTAK paspabaThIBAET ILJIAH MOJIEPHH-
31U HCTOPUYECKOTO MY3€HHOTO KOMILIEKCA.

B koHdepeHIui y4acTBOBAJIH MPECTABU-
Tesu Gosiee yeM 20 poccuiickux u 3apyoesx-
Hbix My3eeB. [loknaz Tako Jlub6urca BbizBax
HIIPOKUH OTKJIUK Y yUacTHUKOB. PelikcMmyse-
VM OKA3aJICsT €IUHCTBEHHBIM My3€€eM, B KOTO-
POM BBICTABOUYHbIE TUIOMIAIN MOCTE PEKOHC-
TPYKITMH He YBETIIATCS, & YMEHbBITATCSL.

» HoBoctu
CoTpyaHuyecTBo C
JpMHUTaKeM B

AmMmcrepaame

B uione 2009 z00a nocie pexoncmpyk-
U MOHYMeHmManvHozo 30anus 17 eexa
<Amcmenxogh» 6eco 8bICMABOUHDLIL KOM-
niexc «<Ipmumadic 6 Amcmepoames pac-
naxmem ceou 08epu OJist NOCeMmumeneil.
C pespans 2004 200a pynxuuonupyem
JIUULD YACTMb IMO20 MY3€st, KOMOpPas
naxooumcs 6 30anuu «Heepranouss na
nabepexcnoii Huyse Xepenzpaxm ¢ Am-
cmepdame. Ipmumadic 8 Amcmepdame
npeoiazaem 6HUMAHUIO NOCEMUMenetl
BLICMABKU, NOOZOMOGIEHHIC HA OCHOBE
xosnexuuil Tocyoapcmsenmozo Ipmuma-
AHCA U OPY2UX POCCUTICKUX MY3ees.

Becnoit 2009 roza B dpmutaxke B Am-
cTepiaMe OTKpoeTcsl BbIcTaBKa <«Pycckuit
JIBOP», HA KOTOPOU MOCETUTEIN CMOTYT 03-
HAKOMUTBCSL C 1IEPEMOHMSIMU MMIIEPATOPC-
Koro ziBopa 19 Beka, Tak Kak UMEHHO B 3TOT
PO/l [IBOPIIOBBINA [[EPEMOHUAN JIOCTUT
CBOEro paciiBera. Pycckue uMIeparopbl u
UMIIEPATOPCKUI JIBOP B TO BPEMSI Y/UBJIsI-
JIU ¥ BOCXUIIAJIU €BPOIEIiCKUe JIMHACTUY U
apucTokparuio. Ha BbicTaBke MOKHO Oyzier
YBUJIETH OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO POCCUICKUX
U €BPOIEUCKUX TIPOM3BEIEHUIT HCKYCCTBA,
KOTOpBIE JIAIOT TIPeICTaBieHue 0 HoraToi
KoJUIeKImU [0CyIapCTBEHHOTO IPMUTAKA.

[lo oTkpbITHS BBICTaBKH «Pycckuii 1BOp»
B Cankr-IlerepOypre Oy/eT MPOBEAEHO HC-
CJIE/IOBAHVIE IOPEBOJIIOIIMOHHBIX BUIIEOMATE-
puasioB. Ipmutak B Cankr-Ilerepbypre Ha
nporskernn 150 sieT ObUT EHTPOM KU3HU
UMIIEPATOPCKOTO IBOPA. BhicTaBKa IOKaKeT
HEPa3PBIBHYIO CBSI3b MEXKJY JIBOPLOBBIMU
3/IAHVSIMU, UCTOPHEN U KOJLIEKIUSIMU, & BH-
11€0-06pasbl IOMOTYT OKUBUTH SKCIIO3UIIHIO.
[lyist aToro dpMuTax B AMcTep/ame IJIaHu-
PYeT BKJIIOUNUTH B BBICTABKY KHHOMATEpHa-
JIbI, KOTOPbIE PaHee He JIEMOHCTPUPOBAJIKCH.
ITpu mopnepskke TOIAHICKOrO MHCTUTYTA
uccJIeloBaHue KUHO(OHIOB TIPOBENET B
Hosope 1 gexabpe 2008 roga dsa Korrmew,
BBIIIYCKHUIIA OT/E/IEHUsT My3eeBelieHst AM-
CTEPIAMCKOIO YHUBEPCUTETA.

lomnmanackuil UHCTUTYT IJTAaHUPYeT U B
JIJIbHENTIIEM COTPYIHUYATH C DPMUTAKEM B
Awmctepame B noirotoBKe JleTHell 1KoJIbI,
JIEKITUH 11 CEMUHAPOB.

, 4 Fonnanackuin Muctutyt B CaHkT-MNeTepbypre
(
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» Boeken

Nieuws uit de
NIP-bibliotheek

Onlangs is de collectie
wetenschappelijke boeken van de
NIP-bibliotheek met ongeveer 300
werken uitgebreid. Vooral op het
gebied van Russische geschiedenis
en cultuur zijn veel belangrijke
werken aangekocht.

Uit de schatkamer van de Cambridge
University Press zijn onder andere twee
degelijke standaardwerken aangeschaft: de
driedelige ‘Cambridge History of Russia
uit 2006’ en ‘The Cambridge Companion
to Modern Russian Culture’. Ook de aan-
koop van ‘The Penguin Historical Atlas of
Russia’ van John Channon is een verrijking
voor de bibliotheek. Van Orlando Figes is
‘The Whisperers’ ingekocht.

Ook bekende Nederlandse boeken over
Rusland zijn nu in de bibliotheek te vinden,
bijvoorbeeld Frank Westermans veelge-
prezen boek ‘Ingenieurs van de Ziel’. Maar
ook het grote standaardwerk over de Ne-
derlandse republiek van Jonathan Israels,
‘The Dutch Republic: Its Rise, Greatness,
and Fall 1477-1806 en de prachtige men-
taliteitsgeschiedenis van Simon Schama
over de Gouden Eeuw ‘The Embarassment
of Riches’ zijn sinds kort te lezen.

Daarnaast ontvangt de bibliotheek pe-
riodiek het Nederlandstalige weekblad ‘De
Groene Amsterdammer’ en het Russisch-
talige tijdschrift ‘Neprikosnovenny Zapas’.

Daarnaast heeft het NIP een boeken-
subsidie toegekend aan de Russische Na-
tionale Bibliotheek voor de aankoop van
Nederlandse wetenschappelijke werken.
Deze circa tachtig werken plus de boeken
voor de NIP-bibliotheek werden besteld
in samenwerking met boekhandel Pega-
sus in Amsterdam. De KLM, sponsor van
de NIP-bibliotheek, zorgde voor een veilige
overtocht en het consulaat in Sint Peters-
burg verzorgde de inklaring. Wij danken
alle betrokkenen voor hun medewerking.
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/> Boeken

Materialen van de internationale weten-
schappelijke conferentie ‘Rusland-Ne-
derland: op het kruispunt van meningen’.
Mededelingen van het Nederlands-Rus-
sisch wetenschappelijk genootschap deel
2. Onder redactie van N.P Kopaneva,
L.M. Michajlova, J. Driessen van het
Reve. Evropeysky Dom, Sint Petersburg
2008. ISBN: 975-5-8015-0235-9.

Tien jaar na de oprichting van de Rus-
sisch-Nederlandse Wetenschappelijke Ver-
eniging vond in mei 2005 de wetenschap-
pelijke conferentie ‘Rusland-Nederland:
op het kruispunt van meningen’ plaats.
De thema’s van de bijeenkomst waren de
Russisch-Nederlandse betrekkingen en de
beeldvorming van Rusland bij Nederlan-
ders en vice versa. De conferentiemateria-
len zijn gebundeld en opgenomen in deze
tweetalige uitgave.

Naast een deel in het Russisch en een
deel in het Nederlands bevat de bundel nog
enkele artikelen die naar aanleiding van
de conferentie zijn verschenen. Een aantal
onderwerpen die in het boek aan de orde
komen zijn ‘Het beeld van Nederlanders
in Rusland in de 16de en 17de eeuw’, ‘Ge-
schiedenis van de culturele banden tussen
Rusland en Nederland’ en ‘Handel tussen
Nederland en Rusland in de 17de en 18de
eeuw’. De meeste aspecten worden zowel
door Nederlandse als door Russische on-
derzoekers benaderd, wat tot spannende
discussies kan leiden.

De conferentie in 2005 werd georga-
niseerd door de Russische Academie van
Wetenschappen, de Hermitage, de Staats-
universiteit van Sint Petersburg en het Ne-
derlands Instituut in Sint Petersburg.

» Kaurn

Marepuaibl MeKAyHapOJHOW HAaYYHOI
koHpepennuu <«Poccust - Toswranaus:
Ha TepeKkpecTke MHeHuit». CoolOueHus
Poccuiicko-HUIEPIAHACKOTO HAYYHOTO
oomecrsa, Bbmyck 2. ITox pemakumeit
H. II. Konauepoii, 1. M. MuxaiiioBoii,
. Jpuccen Ban xet PeBe. EBponeiickuii
nom, Caukr-IlerepGypr, 2008. ISBN:
975-5-8015-0235-9.

B mae 2005 roma, B JeCATUIETHHIL

106uneit Poccuiicko-HUAEepIaHACKOro Ha-

YUYHOTO OOIIECTBa, COCTOSJIACH HAy4YHAs!
koHbepennus «Poccus - Tosmmanaus: Ha
nepekpecTke MHeHHH». [JlaBHBIMU Te-
MaM# CTaJIU POCCHIICKO-HU/IEPIAH/ICKIE
OTHOIIEHM, TMpezcTaBaeHne o Poccun
B Hunepiangax u waobopor. Marepua-
JIbl KOH(DEPEHIINH OIyOJIMKOBAHbI B 9TOM
COOPHUKE Ha JIBYX A3bIKAX.

[TomuMmo pycckoii 1 TOJUIAHACKOM Yac-
Tell B 9TOT COOPHUK BXOMSAT HEKOTOPbIE
HayuHble PaOOTBI, HAIIUCAHHBIE YIKE MOCTIE
koHbepeniun. OCHOBHBIMU TEMaMH TOTO
cbopruka siBisroTcst «O0pa3 roJuaHIes
B Poccun 16 — 17 BB.», «Vcropus Kyiib-
TYpHBIX cBs3eil Mmexay Poccueit u Huzep-
JlaHgaMn», « ToproBbie OTHOLIEHUS MEKITY
Hunepaannamu u Poccueii B 17 — 18 BB.».
BoabmuHcTBO TEM paccMaTpUBAIOTCS U
POCCUICKIMU, U FOJJIAHACKUMHU UCCJIEI0-
BaTeJISIMHU, YTO MOJXKET IIOBJI€Yb MHTEpec-
HBIE JIUCKYCCHL.

Koudepenrumst 2005 roza Gbiia opratu-
3oBata Cankr-IlerepOyprekim humaiom
ApxuBa PAH, TocyzapcTBeHHBIM IpMu-
taxkem, Cankr-IlerepGyprekum rocyuape-
TBEHHBIM YHUBEPCUTETOM U [0JITaH/ICKUM
unctutytom B Cankr-IlerepOypre.

» Boeken

Kabinet: Inertie en Kunst. Onder
redactie van Erik Hagoort en Viktor
Mazin. Uitgeverij Skifia-Print, Sint
Petersburg 2008. ISBN 978-5-98620-
047-7.

‘Inertie en Kunst’ was de centrale the-
matiek van de tentoonstellingen en lezin-
gen door vijf Nederlandse en vijf Russische
sprekers in het Freud’s Dreams Museum
in Sint Petersburg in 2006. Deze lezingen
en de foto’s van de tentoonstellingen zijn
in het boek ‘Kabinet: Inertie en Kunst’
gepubliceerd. De teksten zijn zowel in het
Nederlands als in het Russisch.

Kunstenaars hebben de mogelijkheid
een eigen koers te varen. Door stil te staan
is het mogelijk om historische veranderin-
gen waar te nemen of je plaats in een ge-
schiedenis in te schatten. Door deze ‘iner-
tie’ kunnen kunstenaars zich afschermen
van de steeds veranderende en bewege-
lijke actualiteit en zodoende een eigen po-
sitie innemen. Deze artistieke benadering
kan vandaag de dag worden waargenomen
in de kunstkringen van Sint Petersburg.

Nadat kunstenaars alles hadden uit-
geprobeerd in de eerste tien jaar van het
post-communistische Rusland, wordt nu
een meer afstandelijke en inerte houding
gewaardeerd. Maar wat is eigenlijk inertie

HuEPIHA 1 HCKYCCTRO

KABHHET
-H

EABINET: INERTIE & KUNST

in de kunst? Waar draait een dergelijke
houding om en hoe slagen kunstenaars
erin om die inertie vruchtbaar te maken?
Kan een verschillende houding en bena-
dering tot inertie in Rusland en Neder-
land geidentificeerd worden? In het boek
worden op deze en meer vragen ingegaan.
Het Nederlands Instituut in Sint Pe-
tersburg is bij dit project betrokken.

» Kunru

Unepuus u uckycerso. Kaouner «U».
Ilon penakuueii B. Masuna u 9. Xarop-
ta. Ckudus-npunr, Caukr-IlerepOypr,
2008. ISBN 978-5-98620-047-7.

WNuepuus M MCKYCCTBO CTajd TJIaB-
HBIMU T€MaMH BBICTABKM U JIEKIIUN TISATH
TOJUIAH/ICKUX W TISITH POCCHICKUX ydac-
THUKOB KOH(EPEHIINH, COCTOSIBLIENCS B
2006 roxy B Cankr-Ilerepbypre 8 Mysee
cHoBuiennit Mpeiiga. TeKCThI MOKIAI0B
Ha PYCCKOM ¥ TOJIIAHJCKOM $I3bIKaX M
oTorpacdun ¢ BbICTaBKK OIyOIMKOBAHBI
B KHure «/HEpIus 1 NCKYyCCTBOY.

Kaskplii Xy105KHUK BIIpaBe BIOUPATH
CBOiT coOCTBeHHbI 1yTh. OCTaHOBUB-
[IKCh, MOJKHO HAOJIIONATh 32 UCTOPUYEC-
KUMM TI€PEMEHAMU WU Pa3MBbIILIATH
0 cBoeM Mecte B uctopun. C IIOMOIIBIO
TaKOW WHEPIMU XYAOKHUK MOXKET 3a-
HIUTUTHCS OT OBICTPO MEHSIOMIENCsT pe-
AIBHOCTH U, TAKUM 00Pa3OM, BBICTPOUTH
COOCTBEHHYIO TTO3UIMIO. TaKoi MOAXOA K
TBOPYECTBY CErOHS MOKHO HAOJIIOIATh B
Xy/ios)kecTBeHHBbIX Kpyrax Cankt-Ilerep-
Gypra.

[Tocne Toro, kak B IepBOE JeCATUIIC-
THE M0CJe NaeHIsT KOMMYHUCTHYECKOTO
pexuma B Poccun XynoKHUKE UCIIPOGO-
BaJI BCE BO3MOJKHBIE MTOJXO/IbI, B HACTO-
stiee BpeMsl [IPEIIoYTeHre OTAAeTCsT 60-
Jiee B3BEIIEHHON U YMEPEHHOW MO3UIHHN.
Ho 4to ke Takoe nHepIUS B UCKYCCTBE?
Ha uem ocHOBaH 3TOT MOAXOJ, ¥ KaKUM
00pa3oM XyIOKHUKAM YIAeTCsl CHENaTh
€ro pe3yJIbTaTUBHBIM? EcTb Jiu pasznununs
MEK/Y POCCUHCKUM U TOJTAHACKUM IO/
XOJIOM K UHEPITUU? JTa KHUTA Ja€T OTBET
Ha TOA00HbIE BOTIPOCHL.

TFomnanackuii nuctutyt B Cankr-Ile-
TepOypre NPUHUMAT YIACTHE B 9TOM MIPO-
€eKTe.

B nayunom cobpanuu 6ubnuomexu
Tonnandckozo uncmumyma nosi6UIOCH
okono 300 noswix kHue. B ocnosnom 3a-
KYNJLeHbL 8ANCHBLE USOAHUSL U3 00ACTUL
POCCUTICKOU UCMOPUU U KYAOMYPbL.

B uucie mpounx nproOpeTeHbl Ta-
KUE KJIACCUYECKHE TPYIbl W3JATENbCTBA
Cambridge University Press, kak TpexToM-
nuk “Cambridge History of Russia, 2006”
u “The Cambridge Companion to Modern
Russian Culture”. “The Penguin Historical
Atlas of Russia” /[sxona YeHHOHa Takxke
oboratu Haiuly Kosuteknuto kHur. OpHa
u3 HOBUHOK — Kuura Opmanio Daiiaxkeca
“The Whisperers”.

B 6ubanoreke Ternepb MOKHO MPOYH-
TaTh W U3BECTHBIE TOJUIAH/ACKUE KHUTH O
Poccuu, Hampumep, 3HAMEHUTYIO KHUTY
Dpanka Becrepmana «IIH:KeHepbI ylii»,
a TakKe TaKWe KJIACCUYECKHEe TPYIIbl, KaK
counrenne o Huzmepmanackoii peciy6-
muke J[xonatana Wspasnca “The Dutch
Republic: Its Rise, Greatness and Fall 1477
— 1806”, wim mpexkpacHoe ¥CCiel0BaHue
UCTOPUM MEHTAJIUTETA B TIEPHOJ] 30JI0TOTO
Beka Cumona Cxama “The Embarassment
of Riches”.

B 6ubimoTeke Tak:Ke MOKHO O3HAKO-
MUTBCSI C TAKUMU [EPUOAUYECKUMU U3-
JNlaHUSIMH, Kak exkeHenenpHnk “De Groene
Amsterdammer” Ha TrOJUIAHICKOM S3bIKE
WK PYCCKOSI3bIYHBIN sKypHan <«Hempu-
KOCHOBEHHBIH 3ammacs.

Kpowme aroro, Tosnanackuii ”HCTUTYT
BBIAETUI CyOCHAMIO Ha IPUOOPETEHHe
HUJIEPJIAHICKIX HAYYHbIX WM3IAHUN J1JIsT
Poccuiickoit HarnonanbHoil 6ubIn0TeKHU.
Oxoso 80 KHMT JIJIsT 9TOH ILIeIu, a TaKiKe
KHUTH g 6ubanoTexy [o1aHcKOTO MH-
cruTyTa, ObLIK 3aKa3aHbl B Pegasus B AM-
creprame. ABnakomnanus KJIM, criorcop
Hameil 6UOJIMOTEKH, OKa3aja IMOMOINb B
TPAHCIIOPTUPOBKE STUX KHUT, a 'eHepasb-
Hoe KoHCy ibeTBO KoposieBera Huiepoian-
nbt B Cankr-IlerepOypre cojeiicTBoBasIO
TAMOKEHHOMY O(DOPMIIEHUIO 3TOTO TPy3a.
Mbr GarojapiiM BceX HALIUX ITapTHEPOB
3a COTPY/IHIYECTBO.
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» Cultuur en Taal
Docenten Neerlandistiek
op bezoek in Pskov

Van 23 tot en met 25 oktober was

het Docentenplatform Oost-Europa
Neerlandistiek (DOEN) te gast bij de
Universiteit van Pskov in Rusland.
Tijdens de driedaagse bijeenkomst
werden eroaringen uitgewisseld over de
stand van de Neerlandistiek in diverse
landen en steden in Oost-Europa.

Op de regionale conferentie werd ge-
sproken over lopend werk aan woorden-
boeken  (Russisch-Nederlands, idioom-
woordenboek), taalkundige problemen en
eigenaardigheden van de Nederlandse taal
die wetenschappelijk worden onderzocht.
Daarnaast werd ook gekeken naar de stand
van zaken bij de afdelingen Neerlandistiek
in de Oekraine en Wit-Rusland. Ook wer-
den, formeel en informeel, veel ervaringen
uitgewisseld met betrekking tot de beste
leermiddelen en -methodes.

De deelnemers kwamen uit Rusland, Oe-
kraine, Wit-Rusland en Nederland. En spe-
ciaal voor deze gelegenheid waren ook twee
gasten uit Hongarije en Servié overgeko-
men. Zij waren afgevaardigden van Come-
nius, het docentenplatform Neerlandistiek
voor Midden-Europa. Het NIP werd ver-
tegenwoordigd door vier medewerkers, die
allemaal een lezing hebben gegeven. NIP-
bursaal Anatole Boute hield bijvoorbeeld
een verhelderend exposé over de complexe
achtergrond van de zich almaar voortsle-
pende bestuurscrisis in Belgié.

Zoals altijd was het bijzonder merkwaar-
dig, maar ook verheugend, zo'n bont inter-
nationaal gezelschap te treffen voor wie de
Nederlandse taal en cultuur zo weinig gehei-
men kent.

» Cultuur en Taal

Mandelstam in beeld

Van 12 tot en met 26 november was

in het Diaghilev Art Centre in Sint
Petersburg een tentoonstelling te zien
van het werk van de kunstenaar Sietse
H. Bakker. De Nederlandse Bakker
werkt met tekst-beeld combinaties in
hout- en linosnedes. In zijn nieuwste
werk gebruikt de graficus de teksten van
de Russische dichter Osip Mandelstam.
Tatiana Yourieva, directeur van het
Diaghilev Art Centre, is de initiatief-
neemster van de expositie.

Nederlands Instituut in Sint Petersburg

Bakker is geinspireerd door de Russische
avant-garde van begin 20ste eeuw. De Ne-
derlander heeft voor zijn meest recente werk
teksten van Mandelstam (1891-1938) over
kinderlijke onbevangenheid uitgekozen.
Deze kant van Mandelstam is een onderbe-
lichte zijde. In de hout- en linosnedes zijn zo-
wel de kinderlijke, vrije vormgeving als ook
de complexiteit van kleuren, ruimtewerking
en compositie te zien. Samen vormen zij
een dialoog met de tekst en de context. De
liefde van Bakker voor de Russische dichter
is duidelijk in zijn werk te zien, evenals zijn
verlangen naar ruimte en z'n gevoeligheid
voor de zeggingskracht van kleur.

Het grafisch werk weerspiegelt iets van
de rijkdom van de gedichten. Zo kunnen de
toeschouwers in de verwijzingen naar het
verleden de gelaagdheid van het beeld en de
gedichten herkennen.

De expositie van Bakker werkte als on-
dersteuning voor een beeld van Hanneke de
Munck dat opgedragen is aan Osip Man-
delstam en zijn vrouw Nadezjda. De maak-
ster wil het beeld samen met Khatchatur
Bely, die het voetstuk gaat maken, realise-
ren op het terrein van de Staatsuniversiteit
Sint Petersburg. Foto’s en documentatie
van het beeld werd op de tentoonstelling
gepresenteerd.

Het aanbevelingscomité met ondere an-
dere Mila Chevalier, Nina Popova, Pavel
Nerler, Alexander Grigoriev, Anne Stoffel,
Ernst Veen, Sjeng Scheijen en Wim Bos,
moedigt het initiatief voor plaatsing van het
beeld aan. Allen hopen dat het beeld nog dit
jaar wordt neergezet, in het zeventigste ge-
denkjaar van het overlijden van Osip Man-
delstam.

Beeld van Osip en Nadezjda Mandelstam
IMamsaruuk Ocury n Hazesxne Maniesbiirram

» Het NIPpertje

Via via ben ik aan een kamer in een
kommunalka, veel mensen in een kleine flat
en gedeelde keuken en sanitair, gekomen.
De levensomstandigheden waren bar en
boos: het gasfornuis deed het niet, de mu-
ren brokkelden af, de we trok niet door en
de (koude) douche stond in de keuken. Als
u nu denkt dat ik daar een slechte tijd heb
gehad heeft u het fout. Tk had daar namelijk
een heel aardige buurjongen die mij intro-
duceerde in het leven van een beginnende
Russische kunstenaar. Geld was schaars,
dus ’s avonds kookten we samen met zijn
vrienden een soort prutje van aardappelen,
diepvriesgroenten en eieren. Tot diep in
de nacht voerden we gesprekken over cul-
tuurverschillen, filosofie en taal.

Mijn buurjongen schrok toen hij erach-
ter kwam dat ik nog nooit paddenstoelen
had verzameld, dat had hij nog nooit mee-
gemaakt. Besloten werd datzelfde week-
end nog paddenstoelen te gaan verzamelen
ergens buiten de stad. Bij vertrek keek mijn
buurjongen afkeurend naar mijn gympen
en zei: jij krijgt natte voeten’. In het bos
aangekomen stapte ik meteen — vlak naast
een slang — in het moeras.

Waar ik me het ‘paddenstoelen verza-
melen’ heel idyllisch had voorgesteld bleek
de realiteit harder. In plaats van lopend
over het zachte mos paddestoelen rapend,
ploeterden we door een dicht begroeid
bos en vond ik welgeteld een eetbare pad-
destoel in vijf uur tijd. De rest van mijn
vondsten bleken giftig. Op de terugweg
in de elektrichka, doorweekt en onder de
schrammen, bekeken we hongerig onze
magere oogst: een half emmertje vol. Maar
onze paddestoelen smaakten me erg goed
na deze Russische ervaring. Volgende keer
hoop ik toch minstens drie paddenstoelen
te vinden!

Bibi Janssen, studente Slavistiek
UVA, stagiaire NIy
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» Het NIPpertje

Korpa s nmpuexana B IletepOypr,
yepe3 3HAKOMBIX MHE yIaJOCh HAUTHU
KOMHATYy B KOMMYHAaJKe. Y CJIOBUS
JKM3HU - TUXUU y’Kac: KYXOHHAS TIIN-
Ta He paboTasa, CTEHbI OOCHINAJNCD,
Tyasier He paboran, a Ayl (TOJBKO C
XOJIOJTHOM BO/ION ) HAXO/MJICS B KyXHeE.
Eciu BbI iymMaeTe, 4TO MHE TaM OBLIO
JI0X0, TO omubaerech. Y MeHd ObLI
OYEeHb MUJIBII COCeJl, KOTOPBII MO3HA-
KOMMJI MEHS C JKM3HbIO HAUMHAIOIIEro
pycckoro xynoxkHuka. [lener moutu
He OBLI0, TaK UTO BEYEPOM MbI IOTO-
BUJIM KaKyoO-HUOY/b CMeCh U3 KapTo-
IIKW, 3aMOPOKEHHBIX OBOIIEH U SWUII.
A BeuepamMu Mbl 00CY KN PASTHYMST
MEJK/Iy HAIUMU CTPAHAMU: B KYJIbTY-
pe, dunocoduu, I3bIKe.

Moii cocen yauBuics, Korja y3Had,
4TO 1 HUKOT/A HEe XO/[MJIa 3a Tpudamu,
C 9TUM OH HUKOT/a He CTAaJKHBaJICS.
W mbl penmuiau B Te jKe BBIXOIHBIE TO-
exaTh B Jiec 3a rpubamu. Moii cocen
HEOI0OPUTETLHO TOCMOTPEJ] HAa MOU
KPOCCOBKU U CKa3aJ,uTO S MPOMOUY
HoTH. M TOYHO: KaK TOJBKO MbI OKa3a-
JIUCH B JIeCy, s HaCTyIuaa B 60JI0TO, 1
HOTU Cpa3y MPOMOKJIH.

«Xoauth 3a rpubaMu» IpenCcTaB-
JIAJIOCh MHE HUIWJIINell, HO B Jelic-
TBUTEJBHOCTH BCE OBLIO MO-APYTOMY.
BMecTo TOro 4T0OBI IYJISTH 10 MSTKO-
My MXy u cobupath TpubbI, HaM OyK-
BAJbHO MPUXOJAUJIOCH TPOAUPATHCS
B 00JI0Te Yepe3 JIeCHbIE 3apOC/iu, a
3a IISTh 4acOB § HalllJla TOJbKO OJUH
chenoOHbIii  Tpub. Bcee ocranbHbe
«HAXOJKW» OKasaJMCh IIOTaHKaMU.
Ha oGpaTtHoM myTu B 2JE€KTpUUKE,
MBI TOCMOTPEJIM Ha CBOI HeOOTaThIil
yJIOB: Bcero mojBeapa. Ho mocre ta-
KOTO «PYCCKOTO OIIbITa» OHU MOKa3a-
JINCh MHE OY€Hb BKyCHbIMU. B ciemy-
0NN Pa3 s HAEI0Ch HAUTU XOTsT OBl
Tpu rpuba.

Buo6u duccen,

CTYZ€HKA OT/I€JICHUS CIaBUCTHKH
YuuBepcurera AMcrepama, cTaxep
Tonnanackoro Uncturyra.

» KymbpTypa n S3b1k
HI/IZ[CI)JIaH,Z[I/ICTI)I B
roctsix y IlckoBa

C 23 no 25 oxmsbps 6 Ynusepcu-
meme e. [Ickoea cocmosiniacy ecmpe-
ua 06vedunenus npenodasamenci
HUOEPIAHOCcK020 A3bika 6 Bocmounoi
Eepone — Docentenplatform Oost-
Europa Neerlandistiek (DOEN). Ha
MOl pezUuOHAILHOU KOHpepeHyuu
npenodasameni U3 PasHvlx CMpan u
20p0doe Bocmounoii Esponvt o6me-
HUBANUCH ONBIMOM U PACCKAZLIBATNU O
ceoeil pabome.

Yyactauku koHbepeHIn 00CyKaann
TEKyHlyio pa60Ty II0 COCTaBJIEHUIO pyCC-
KO-HUAEPJIAHJICKOTO W UANOMATHUYECKO-
ro cJIoBapeii, MpobJIeMbl S3bIKOZHAHUA 1
OCO6€HHOCTI/I HUJIEPJIaH/ICKOTO A3bIKa, Ha
TEMY KOTOPDLIX B I[aHHbIﬁ MOMEHT BE€AYT-
Csd Hay4dHbI€ HCCJIEIOBAHUA. rOBOpI/IJII/I (0]
TIOJIOKEHUU /1€J1 Ha HUJIEPJIaH/ICKUX OT/i€~
JIeHusAX YKpauHbl 1 besopyccuu; mmes ak-
TUBHBINA (hopMasbHBII 1 HeOpMaTBHBII
O6MeH OIIBITOM B OTHOIIEHUN JYy4YIINUX
y‘Ie6HbIX METOAUK 1 CPENCTB.

Ha sty xondepenumio cpexasmcs mnpe-
noxaBatenu u3 Poccun, Ykpaunsl, beso-
pyccun n HI/IZ[epJIaHJ_'[OB, IIpUCYTCTBOBAJIN
TaksKe jiBoe rocreil u3 Benrpuu u Cepbun,
KoTopble mpeacTasisan Comenius - 00b-
eJnHeHne Hpel’[O[[aBaTe]IefI HUJEPJIaH/I -
ckoro sspika B lleHtpanbHoii EBpore.
Yereepo coTrpyzaHukoB [losmanzackoro
WHCTUTYTa TIpUHAJIN Yy4YacTHUE B KOHCbe-
penruu ¢ poknagamu. Crunenpuat [os-
JIAH/ICKOT'O WHCTUTYTa AnHaroJib ByT, K
[IPUMEPY, PasbACHUI CUTYalLUIO C 3aTd-
HYBIINMCS KPU3NUCOM BJIaCTH B bBenprun.

W kax Bcerza, GbIJIO OYEHb WUHTEPEC-
HO BHOBb BCTPETUTHCA C TAKUM IIE€CTPbIM
MHTEPHAIMOHATIBHBIM 00IIECTBOM JIOAEIH,
KOTOpbIE€ IIOCBANIEHBI BO BCE TallHbl HU-
JIepPJIaH/ICKOrO 43bIKa U KYJIbTYPBbL.

» Kysbtypa u A3bik
MangesbraM B
rpacduke u OpoH3e

C 12 0o 26 nos6ps ¢ Llenmpe uc-
Kyccma um. /[sieunesa 6 Cankm-Ile-
mepbypee npowia svicmagka pabom
zonnandckozo xyooxcuuxa Cumce I,
baxkepa. baxxep 6 céoux npousge-
denusx couemaem mexcm u xyoo-
Jcecmeenmvle 06pasvl u pabomaem 6

, Fonnanackuin Muctutyt B CaHkT-MNeTepbypre
(

mexHuKe IUn0zpasiopvl U KCUI0Zpa-
puu. B pabomax, npedcmasnenivix
Ha 8bicMasKe, epagux UCNOIb308AL
cmuxu poccutickozo nosma Ocuna
Manodervumama. Hnuuuamopom evt-
cmasku sisisiemcst Tamvsina KOpvesa,
Jupexmop Llenmpa uckyccme um.
[seunesa.

WcToyHNKOM BIOXHOBEHUS IS Tpa-
¢uka gBisercs pycckuii aBaHrapj Ha-
yana 20-x rogoB XX Beka. [lns cBomx
nocjeiHuX paboT OH BBIOpaJ Te CTUXU
Mangenpmrama (1891 — 1938), B xoto-
PBIX PACKPBIBAETCS €ro JIeTCKas HeIoc-
DEJICTBEHHOCTh — 00 3TOI 0COGEHHOCTH
€ro I11033MH II0KAa HEJIOCTATOYHO CKA3aHO.
Ha aTux rpaBiopax Mbl BUIUM U JIETCKYIO,
cBOGOIHYIO Pa3paboTKy (HOPMBI, U COBO-
KYITHOCTH I[BETOBOIi, ITPOCTPAHCTBEHHOM
U KOMIIO3UIIMOHHOH TPakTOBKH. Bce atn
3JIeMEHTBI (DOPMUPYIOT IUAJTIOT TEKCTa U
obpasos. B paborax Bakkepa oryriaerinb
u J060Bb K POCCHIICKOMY I03TY, U €ro
CTpeMJieHHe K CBOOOIHOMY ITPOCTPAHC-
TBY, U BBIPA3UTEJIbHYIO CUJIY IIBETA.

B stux rpaduueckux paborax orpaska-
ercst 1 GOraTCTBO CTUXOTBOPHBIX 06PA30B.
XYHOKHUK OTCHIJIAET HAC K IPOILIOMY,
U 3pUTEJb BUIUT 3/1eCh HACJIOEHUS T'pa-
$ukn 1 cTUXOB: HApPALY € NPEKPACHBIMU
TOCKaHCKMMU Tei3askamu IIbepo mesia
DpaHyecka BO3HUKAIOT 00pasbl rOJbIX U
6€e3KU3HEHHBIX [IPOCTPAHCTB.

Kpome Hacnoenust o6pasoB, B 3TuUX
paboTax 3aTParuBalOTC U AKTYaJlbHbIE
BOIIPOCHI, KAaCaOIMIUECs WIAEHTUYHOCTH.
[Tpunamsiexar jin 3TH MIPOU3BEIECHUS UC-
KyCCTBa POCCUNCKON NN HUIepIaH/ICKOI
kyabType? UTo mnpescTaBisier coboil uH-
TePHAIMOHAJIBHOI UCKYCCTBO?

BroicraBka bakkepa sBisiercs mo cytu
MOJ/IEPKKOI ITPOEKTa YCTAHOBKH MaMSIT-
nukoB Ocuny n Hanexze Mannenbirram
na rteppuropuu Cankr-IlerepOyprekoro
rOCy/IapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA U B AM-
crepiame. ABTOpaM# IaMsITHUKA SIBJISIOT-
ca XanHeke 7ie Mionk u Xauaryp Bessrit
(moctament). Mororpaduu u cipaBoyHast
JINTEPaTypa, CBSI3AHHBIE C NAMSATHUKOM,
ObLIN TaKKe PECTABIEHBI HA BHICTABKE.

[omeunrenbckuii COBET, B KOTOPBI BXO-
et Jlropmuna Ilepanbe, Huna Ilonosa, I1a-
Best Hepanep, Anexcannp I'puropbeB, Anne
Crodden, Ipucr Beiin, Bum Boc u [llenr
CxeiieH, mojyiepkuBaeT MHUIUATUBY YCTa-
HOBKM NAMSTHUKA U HAJIEETCS, YTO TAMSTHUK
GyJIeT YCTAHOBJIEH B HTOM IOy — CEMULIECSI-
ToM co fiHs1 emepTy Ocuiia Manziesibintama.
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3 december, 19:00

Filmavond. Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoe-
lok 3.

5 december, 19:00

Sinterklaasfeest. Locatie: NIP, Kaloezjskij pe-
reoelok 3.

10 december, 19:00

Presentatie van de Russische vertaling van
de bundel ‘Zeeverhalen’ van Maarten Bies-
heuvel door het Nederlands Consulaat en het
NIP. De vertaling is van Irina Michajlova.
Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoelok 3.

16 december, 10:00 — 16:00

Dag van de Vertaling in Moskou. Georgani-
seerd door het Nederlands Literair Produc-
tie- en Vertalingenfonds. Bijeenkomst van
vertalers uit het Nederlands, uitgevers, lite-
raire critici en journalisten. Locatie: Tsentral-
ny Dom Literatora, B. Nikitskaja 53, Moskou.

17 december, 18:30

Popular Science. Prof.dr. Dirk van Delft over
Heike Kamerlingh Onnes en de tweede Gou-
den Eeuw. Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoelok
3. Aanmelden bij Vyborova@nispb.ru of tel.
327 0887.

25 december, 18:30

Nederlandse Salons. Kerstconcert plus lezing
‘Muziek in de Nederlandse schilderkunst in
de 15-17de eeuw’ door Alla Kamtsjatova en
Ekaterina Blinova. Locatie: Mensjikov Paleis,
Oeniversiteitskaja naberezinaja 15.

26 december — 11 januari
Kerstvakantie.

29 januari, 18:30

Nederlandse Salons. Kunsthistorica Olesja
Koedrjavtseva-Velman presenteert haar vi-
deo diptick ‘Wereld op het dienblad’, over
tradities van de Nederlandse schilderkunst in
de moderne wereld. Locatie: Mensjikoo Paleis,
Oeniversiteitskaja naberezinaja 15.

februari — maart

BA-cursus voor studenten van de Universi-
teit Leiden en de Rijksuniversiteit Gronin-
gen. Locatie: NIP, Kaloezjskij pereoelok 3.

26 februari, 18:30

Nederlandse Salons. Alla Kamtsjatova over
de rol van Nederlandse meesters tussen de
16de en 17de eeuw bij het hof van Rudolf 11
van Habsburg in Praag. Locatie: Mensjikov
Paleis, Oeniversiteitskaja naberezinaja 15.

www.nispb.ru

3 nexabps, 19:00
Beuep rosutanzickoro dumbMa. Toamanockuil
uncmumym, Kamyoccxuii nep., 3.

5 nexa6ps, 19:00
Ipasmruk Cesaroro Hukomas. Toaranockuil
uncmumym, Kanyoccxuii nep., 3.

10 nexaops, 19:00

IIpesenTarusi pycckoro mepeBoa cOOpHUKA
Maaptena bucxesena «Mopckue pacckasbi»
coBMectHO ¢ l'enepasbubiM KoncysrbcTBOM
KopomesctBa Hunepnmanapr B Cankr-Ile-
tepbypre. ITepeBopurk Mpuna Muxaiiiosa.
Tonnanockuii uncmumym, Kanyowckuii nep., 3.

16 nexa6ps, 10:00 — 16:00
Huneprannckuii honzt iutepaTypHbIX U3z1a-
HUll U nepeBona TpesicTaBiisieT /leHb mepe-
BomurKa B Mockse. [lenmpanvioii 0om nu-
mepamopa, ya. b. Hukumckas, 53, Mockea.

17 nexaOps, 18:30
[MomynsipHas Hayka. Jlexkuus npod. [lupka
Ban Jlendra: «Xeiike Kamepimur-OHuec 1
BTOpOil 30J10TOl BeK». Tomanockuil uncmu-
mym, Kanyoccxuii nep., 3.

25 nexabps, 18:30

Hupnepnannckue roctunbie. O Teme My3bIKi
B HUJIEPJIAH/ICKOM sKUBOITHCH 15 — 17 BeKoB
pacckaxkyt Asa KamuaroBa (DpMurax)
n Exarepuna bimnosa (Koncepsaropus).
Menwuxosckuii deopeu, Ynusepcumemckas

nab., 15.

26 nexabps — 11 auBaps

PoxnecTBeHCKIE KAHUKYJIBI

29 sauBaps, 18:30

Hunepnannckue rocrunble. [lpesentarms
BUJICO-ZIMTITHXA «MUP Ha OTHOCE> UCKYCCT-
Bosezia Osecu KyzpsisiieBoii—Besbman (I1a-
PIK) O TPAMIMAX HUIEPJIAHICKOH JKUBO-
IIICU B COBPEeMEHHOM Mupe. Menuurosckuii
deopeu, Ynusepcumemckasi nab., 15.

MdeBpasb — MapT

YueGHble TPOrpaMMbl Ui CTYJIEHTOB-0a-
kasaBpos Jleiinenckoro u ['poHUHTeHCKOrO
YHUBEPCUTETOB. [OMIaHOCKUIL  uHCmumym,
Kanyoccxuii nep., 3.

26 ¢pespais, 18:30

Hunepnannckue roctunbie. Asmna Kamua-
TOBA O POJIM HUJIEPJAHICKUX KUBOIUCIIER
npu gBope Pymombda 11 Tabcbypra B IIpare
Ha pyGexe 16 - 17 BB. Menwmxosckuii deopeu,
Viuueepcumemckas na6., 15.

-
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» Tot slot...

et begin van
het academisch
jaar was zo druk dat
niet alles in de na-
jaarseditie van onze
nieuwsbrief paste. In
deze krant blikken we
terug op een aantal interessante projecten die
de afgelopen maanden plaats vonden.
Spijtig nieuws is dat onze gastdocenten Aai
Prins en Gerard van der Wardt per januari
2009 teruggaan naar Nederland. Ze zijn vol-
waardige leden van de NIP-familie gewor-
den. Tk ben erg dankbaar voor hun enorme
bijdrage aan de instituutsactiviteiten en aan
het opbouwen van de bibliotheek. Tk hoop
dat we een andere manier vinden om toch
verder samen te werken.
Mila Chevalier — Directeur NIP

» B 3akirouerue...

H auajlo  aKaJIeMUYECKOro Tofa ObLIo
TAKUM HACBIIEHHBIM, YTO JIAJIEKO HE
BCE MEPOTIPUATHS CMOTJIA BOUTU B OCEHHUIA
BBIITYCK Hallleil TaseThl. B 5TOM BbIITyCKe Mbl
pacckasau Bam 0 HEKOTOPBIX MHTEPECHBIX
IIPOEKTAX TIPOLIE/IIIX MECSIIEB.
I'pycraas HOBOCTD: HAIlM BHEIITATHBIE TIpe-
nopaBarenin As Ilpunc u Tepapa Ban nep
Bapar B suBape BosBpamatorcd B [osutan-
0. OHU CTAJIM TIOJTHOLEHHBIMU YJIEHAMU
Hallero Koyuiektupa. 1 oueHb GrarogapHa
32 VX LEHHBIN BKJIAJ| B JESITEJIbHOCTb UHC-
THTYyTa 1 co3ganue 6ubmnoreku. U1 Hazeiocs,
YTO MbI HAWIEM CIIOCOD TIPOIOJLKUTD HAllle
COTPY/IHUYECTBO.

Jhoomuna Ilesanve — dupexmop NIP




